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SYNOPSIS
En 50 avant Jésus-Christ, toute la Gaule est occupée par les armées romaines sauf un petit village  
de Bretagne qui résiste grace à la potion magique de son druide qui donne à tous les habitants une 
force invincible. Le chef romain du camp de légionnaires Petitbonum décide d’y envoyer un espion 
pour découvrir le secret de leur invincibilité. Le druide fait prisonnier leur cuisinera une potion capil-
laire à l’effet prodigieux. 
Contre la force militaire et aveugle des armées romaines, les héros gaulois, Astérix, Obélix et Pano-
ramix le druide, emploient l’astuce, la ruse et la bonne humeur et ridiculisent l’adversaire. Leur force 
invincible leur permet d’infliger aux romains des bagarres spectaculaires et comiques.  

REGISTRES DE LANGUE 
Langue familière et jeux de mots 
Astérix : astérisque. 
Obélix : obélisque. 
Abraracourcix : à bras raccourcis. 
Assurancetourix : assurance tous risques. 
Petitbonum : petit bonhomme. 
Acquarum : acqua rhum. 
Babaorum : baba au rhum. 

 VOCABULAIRE 
Que mijotent-ils? : Que préparent-ils en se-
cret? 

Sans couper un cheveu en quatre : sans chercher 
de subtilités inutiles. 

Ils n’ont pas les yeux en face des trous : ils 
sont aveugles. 
 

Oh, la barbe! : réaction hostile devant un discours 
ennuyeux. 

Le gui : arbrisseau parasite qui pousse sur les 
branches de certains arbres et qui était sacré 
chez les gaulois. 

Ne me prends pas à rebrousse-poil! : prendre q.ch. 
à contre-poil, en sens contraire. 

Un pleutre : homme sans courage et mépri-
sable. 

Il a un poil dans la main : il est paresseux. 

Glabre : sans poil. Il a un cheveu sur la langue : il a un défaut de pro-
nonciation. 

Tu parles! : figurati! 
 

 

Se fourrer dans la gueule du loup : tomber 
dans le piège. 
 

 

Je vais le loquacer comme je n’ai jamais lo-
quacé. Jeu de mot avec loquace : je le casse. 
 

 

Sinon il t’en cuira : tu auras des ennuis. 
 

 

Ce sera une leçon, poil au menton : rime fami-
lière chez les enfants. 

 

 


